EXTECH  GUA DO USUARIO
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Medidor de Umidade/Moisture sem Pino
com Memoria + Termometro IV

Modelo MO295
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Introducgéao

Parabéns por sua compra do Medidor de Umidade/Moisture Sem Pino com Termémetro IV embutido
e 20 Pontos de Memdria Extech MO295. Monitor de umidade em madeira e outros materiais de
construgdo, sem danos na superficie com o sensor de Umidade sem Pino (Sonda de Umidade do tipo
Pino incluida). Mede a Umidade e Temperatura do Ar com Sonda Embutida mais Temperatura de
Infravermelho Sem Contato com design de IV. As fungdes avangadas fornecem calculos de Graos por
Libra, Ponto de Orvalho e Pressao de Vapor. Esse medidor é fornecido totalmente testado e calibrado
e, com o uso adequado, ira proporcionar anos de servigo confiavel.

Descri¢cao do Aparelho

1. Sensor de temperatura por IV
2. Apontador laser
3. Sensor de umidade
4. Sensor de Temperatura
5. Visorde LCD
6. Botdo de Umidade Relativa
7. Botdo Modo/Zero
8. Botéo de termometro IV
9. Botao de ajuste de Alarme
10. Botao de ajuste de alarme para baixo
11. Botao de Ligar/Desligar
12. Jaque de entrada da sonda de pino remoto (inferior)
13. Compartimento das pilhas (atras)
14. Botao de ajuste de alarme para cima
15. Botao de Umidade/Relativa
16. Cobertura de protecao
Tela LCD -
1. MIN MAX - Valor minimo e maximo MINMAXHIGH LOWINTEXT REL
2. HIGH LOW - Limites do alarme mBARkPa GPPg/kgMOISTRH%
3. INT EXT - Sonda Interna/Externa COND m \— \—
4. mBar — Pressao do Vapor . ' ' ' . ' ' '
5. kPa- Pressao do Vapor - >, G, G
6. GPP — Graos por Libra , ' CAL , ' , ' , '
7. glkg — Graos por Quilograma ZERO ) I -0
8. MOIST — Modo de Umidade (Moisture) APO =3 HH DEWI_ 1 l_ 1 01.C
9. RH% - Modo de Umidade Relativa \ LOG MEMA LI, Ll
10. COND - Modo de Condensacgéo
11. APO - Desligamento Automatico (Auto power off)
12. DEW - Temperatura de Ponto de Orvalho (Dew Point)
13. CIF — Unidades de Temperatura
14. - Bateria fraca
15. MEM - Indicador de localizagdo da meméria
16. - Apontador Laser Ligado
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Segurancga

Tenha muito cuidado quando o feixe do apontador laser esta ligado AVOID EXPOSURE

. . L . . L Loser radiation is emitted
Nao aponte o feixe na diregédo dos olhos nem deixe o feixe atingir from this aperture
os olhos a partir de uma superficie reflexiva & mm.
N&o use o laser perto de gases explosivos ou em outras areas LASER RADIATION-DO NOT STARE INTO BEAM

QUTPUT<1mW WAVELENGTH 630-670nm

potencialmente explosivas CLASS 2 LASER PRODUCT

Recursos

Indica rapidamente o contetudo de umidade (Moisture) de materiais com tecnologia sem PINO
sem danificar a superficie;

A sonda remota tipo Pino opcional (MO290-P) permite leituras de umidade em diferentes
niveis de penetragédo (comprimento do cabo 0,9 m /3ft);

Grande display duplo facil de ler, com recurso de luz de fundo;

Exibe simultaneamente a % da umidade (Moisture) da madeira ou do material sendo testado
além da Temperatura do Ar, Temperatura IV, ou Umidade

Projetado com design |V para medir temperatura de superficies sem contato; razéo de
distancia ao alvo 8:1 com emissividade fixa de 0,95

Sonda de Umidade/Temperatura embutida mede a umidade relativa,

Temperatura do ar, mais Graos por Libra (GPP) e Ponto de Orvalho (DP)

Pressao de Vapor do Ambiente e de Superficie

Célculo automatico de Temperatura diferencial (IR - DP)

Min/Max e Manter Dados

Memodria interna de 20 pontos

Desligamento automatico e indicagdo de bateria fraca

Substituicao da Bateria

1.

Rl

Desligue o medidor.

Retire o parafuso de cabega Philips e levante a tampa traseira da bateria.

Substitua a bateria de 9 V.

Fixe a cobertura traseira da bateria.
Nunca descarte baterias usadas ou recarregaveis junto com o lixo doméstico.
Como consumidores, os usuarios sdo legalmente obrigados a entregar as baterias usadas nos
de coleta locais apropriados, a loja de varejo onde as baterias foram compradas, ou em

qualquer local onde sdo vendidas baterias.

Descarte: N3o descarte este instrumento no lixo doméstico. O usudrio é obrigado a levar os dispositivos em fim
de vida a um ponto de coleta designado para a eliminagdo de equipamentos elétricos e eletronicos.
Outros Lembretes de Seguranga da Bateria

o Nunca jogue as baterias no fogo. As baterias podem explodir ou vazar.

o Nunca misture varios tipos de baterias. Sempre instale novas baterias do mesmo tipo.
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Operacéao

Ligar o medidor
1. Remova tampa protetora do sensor de UR antes de usar.

2. Pressione o botéo de ligar o para ligar o medidor.
3. Seosimbolo aparecer ou se o medidor ndo ligar, troque a bateria.

Medigoes de Umidade (Ponto de Orvalho, GPP, g/kg)

1. Pressione o botao de ligar o para ligar o medidor.
Pressione o botdo de RH (UR)

A Umidade Relativa sera exibida no display principal e a temperatura sera exibida no display
secundario.

Pressione o botao para cima ou para baixo para alterar as unidades de temperatura.
Pressione o botdo MODE para apresentar o ponto de orvalho (DEW).

6. Pressione o botdo MODE para exibir GPP (°F) ou g/kg (°C). Pressione o botdo Aou V¥ para
alternar entre GPP ou g/kg.

Medicoes de Umidade sem Pino

1. Pressione o botdo de ligar o para ligar o medidor.

2. Pressione o botdo MOIST para selecionar a medigao de Umidade (Moisture). Aparecerao
"MOIST”, e “INT” (sensor interno sem pino) no display.

3. Segure o medidor de modo a que o sensor traseiro fique afastado de qualquer superficie ou
de sua mao. A leitura deve ser proxima de 0.0. Caso contrario, pressione e segure o botdo
ZERO por mais de 2 segundos e o icone ZERO aparece.

4. Coloque o sensor traseiro sobre a superficie do material a ser testado e leia o teor de umidade
relativa.
Medicoes de Umidade (Moisture) de Tipo Pino
1. Conecte a sonda do pino externa no conector na parte inferior do medidor.

2. Pressione o botéo de ligar o para ligar o medidor.

3. Pressione o botdo MOIST duas vezes para selecionar a medi¢cdo de Umidade. Aparecerao
"MOIST”, e “EXT” (sensor externo sem pino) no display.

4. Pressione os pinos da sonda para dentro do material e leia o contedo % de umidade no
display.
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Medicoes de Temperatura com Infravermelho

1. Pressione o botéo de ligar o para ligar o medidor.

2. Pressione o botdo IRT para ativar o termémetro IV e o apontador laser. O icone do apontador
laser ira piscar enquanto o modo estiver ativo.

3. Aponte o apontador laser para a superficie a ser medida e leia a temperatura da superficie no
display secundario.

4. Solte o botéo IRT. A ultima temperatura medida e o icone do laser irdo permanecer no display
por cerca de 10 segundos antes de retornar para a medigéo da temperatura ambiente.

Exibigdo de IRT MAX MIN:

O medidor pode ser configurado para exibir apenas o valor maximo ou minimo da temperatura
medida durante uma varredura de IV.

1. Com o medidor em modo de reter IR (IV), pressione o botdo MODE. “MIN” ira aparecer no
display.

2.  Pressione o botdo IRT para ativar o termdmetro infravermelho. O medidor ira mostrar a
temperatura minima medida e ira se atualizar apenas quando uma temperatura mais baixa
é medida.

3. Pressione o botdo MODE duas vezes para ativar o modo MAX e proceda como indicado
anteriormente para a temperatura maxima.

4. Atemperatura MAX ou MIN ndo é armazenada quando a fungdo é encerrada. A unidade sai
automaticamente do modo MAX / MIN apés aproximadamente 10 segundos.

Ponto para Distancia IV
Garanta que o alvo pretendido é maior do que o tamanho do ponto. A medida que a distancia de
um objeto aumenta, o tamanho do ponto da area medida pelo medidor fica maior. A razdo de
distancia ao alvo é 8:1, significando que se o medidor esta a 8 polegadas (cm) do alvo, o didmetro
(ponto) do objeto sob teste devera ter no minimo 1 polegada (cm). Consulte abaixo o diagrama do
ponto para distancia. 0@ 16"

40mm@ @ 320mm

EAVISO: Nao olhe diretamente ou dirija o indicador a laser para os olhos. Os lasers visiveis :
{de baixa energia geralmente ndo apresentam perigo, mas podem apresentar perigo potencial se |
‘alguém olhar diretamente para ele por um longo periodo de tempo. :

AVOID EXPOSURE
Laser radiation is emitted
from this aperture

%N CAUTION |

LASER RADIATION-DO NOT STARE INTO BEAM
QUTPUT<1mW WAVELENGTH 630-670nm
(LASS 2 LASER PRODUCT
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Modo de Condensacéao
O recurso de Condensacgao alerta o usuario quando a temperature da superficie tal como medida pelo
termdmetro IV esta préximo a ou ja atingiu a temperatura do Ponto de Orvalho (Dew Point).

1. Pressione o botao de ligar o para ligar o medidor.

2. Pressione simultaneamente os botdées MOIST e RH. O icone “COND” ira aparecer.

3. Aponte o medidor para uma superficie e pressione o botdo IRT para medir a temperatura da
superficie. O display pequeno indicara a temperatura de superficie de IV e o display grande ira
indicar a diferenga entre a temperatura de IV e a temperatura do ponto de orvalho (Dew
Point).

4. O medidor ira entéo informar o potencial de condensacgéo sobre essa superficie da maneira
seguinte
e Se atemperatura de IRT for maior que 14 °C (25 °F) acima do Ponto de Orvalho, a

diferenca de temperatura ird ser exibida, sem qualquer outro aviso.

e Se atemperatura de IRT for 3-14 °C (5-25 °F) acima do Ponto de Orvalho, a diferenga de
temperatura ira ser exibida, juntamente com um icone padrao Indicador de Condensagao.
O medidor ira emitir um bip para confirmar que a leitura esta dentro da area de risco.

e Se a temperatura de IRT for inferior a 3 °C (5 °F) acima do Ponto de Orvalho, a diferenga de
temperatura ira ser exibida, juntamente com um icone Indicador de Condensacgao piscando.
O medidor ird emitir um bip duas vezes para confirmar que a leitura esta dentro da area de
alto risco.

5. Pressione o botdo RH para sair do modo.

Modo de Pressao de Vapor
Pressao de Vapor no Ambiente

1. Com o modo de Condensacéo ativo, pressione o botdo MODE para exibir a Pressdo de Vapor
em mBAR (°F) ou kPa (°C). Pressione o botdo Aou ¥ para alternar entre mBAR ou kPa.

2. Pressione o botdo MODE para sair do modo de Pressao de Vapor.
Presséo de Vapor na Superficie
1.  Entre no modo de Pressédo de Vapor, como descrito acima.

2. Pressione o botéo IRT e aponte o apontador laser para a superficie a ser medida para exibir
a pressao de vapor na Superficie em mBAR (°F) ou kPa (°C).

Defini¢cao de Alarme do Limite Alto e Baixo

Podem ser definidos pontos de alarme para alto e baixo para medi¢des de umidade/Humidity e
umidade/Moisture.

Procedimento para Definicdo de Alarme de Umidade/Humidity:

1.  Com RH% exibido no display, pressione simultaneamente os botdes de RH e MODE.
2. O icone “HIGH” (Alto) ira aparecer no display.

3. Pressione o botdo Aou ¥ para definir o limite mais alto desejado.

4

Pressione o botdo STORE/ALARM SET para salvar o valor e avancar para o valor mais baixo
(LOW) definido.

5.  Com o icone “LOW” exibido no display, pressione o botdo Aou ¥ para definir o limite mais
baixo desejado.

6. Pressione o botdo STORE/ALARM SET para salvar o valor e para retornar ao modo normal.

7. Se a medigao da umidade/Humidity for menor que a definicdo de alarme de mais baixo ou
maior que a configuragdo de alarme de mais alto (HIGH), o medidor emitira um bip a cada
segundo.
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Procedimento para Definigdo de Alarme de Umidade/Moisture

1.  Com MOIST % exibido no display, pressione simultaneamente os botées de MOIST e MODE.
2. O icone “HIGH” (Alto) ira aparecer no display.

3. Pressione o botdo Aou ¥ para definir o limite mais alto desejado.

4

Pressione o botdo STORE/ALARM SET para salvar o valor e avangar para o valor mais baixo
(LOW) definido.

5. Com o icone “LOW” exibido no display, pressione o botdo Aou V¥ para definir o limite mais
baixo desejado.

6. Pressione o botdo STORE/ALARM SET para salvar o valor e para retornar ao modo normal.

7. Se a medicao de umidade/ Moisture é superior ao alarme de baixo (LOW) definido, o medidor
ird emitir um bipe a cada segundo.

8. Se a medigado da umidade/ Moisture for menor que a definicdo de alarme de mais alto (HIGH),
o medidor emitira um bip continuamente.

Modo de Memoéria
Salvar Leituras:

1.  Com o medidor no modo de medicao desejado, pressione o botdo STORE (armazenar) por
2 segundos até a unidade emitir um bipe para salvar a leitura na memoéria interna. O display
numeric por cima do icone MEM ira indicar a localizagédo da memdria onde a leitura foi
armazenada.

2. Quando as 20 localizagdes de memdria estiverem cheias, a unidade ira sobrescrever as
leituras antigas armazenadas comegando com a localizagdo 01 na meméria.

Recordar Leituras Armazenadas:

1. Pressione os botdes Ae ¥ simultaneamente para exibir as leituras armazenadas. O display
numeérico por cima do icone MEM ira piscar.

2. Use o botdo Aou ¥ para percorrer as localizagdes da memoria.
3. Para retornar ao modo de operagao normal, pressione o botdo STORE.
Limpar Dados Armazenados:

1. Para excluir os dados armazenados, pressione e segure os botdes Ae STORE
simultaneamente até aparecer CLR no display.

Desligamento automatico

O medidor ird entrar em modo de suspenséo apds 30 minutos de inatividade. O medidor ira emitir um
bip de aviso 15 segundos antes de desligar.

Para desativar o recurso APO, pressione o botdo MODE quando ligar o medidor. O icone “APO” ndo
ira aparecer, indicando que esta desativado.

Alterar as Unidades de Temperatura de F para C ou de C para F
1. Pressione o botéo de ligar o para ligar o medidor.
2. Pressione o botéo IRT para ligar o termdmetro IV e em seguida solte o bot&o.
3. Pressione o botdo Aou V¥ para definir a unidade de temperatura desejada.
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Especificagbes

Funcgéo Raio Precisao
Umidade/Moisture sem | 0a 99,9 Somente relativa
Pino
i);tg;?;— Umidade na 6-99 % +509
Externa - Umidade em
materiais de 13-99 % 5%
construgao
Profundidade sem Pino | Até 0,75” (19 mm)
Medicao de UR 0a10 % +3 %UR
11a90 % +2,5%UR
912100 % +3 %UR
Temperatura do ar -20a 170 °F (-29 a 77 °C) + 3,6 °F (2,0 °C)
Temp. IV -4 a31°F +9°F
32°F +2°F
33a392°F Maior que £3,5 % ou £9 °F
-20a-1°C t4,5°C
0°C t1°C
12200 °C !\/(I:aior que 3,5 % ou £4,5
Display Display primario de 3-digitos, display secundario de 4-digitos

Pressao de Vapor

Ponto de Orvalho

Razao de mistura

Taxa de Amostragem

Luz de fundo

Memoria

Temperatura de Operagéo

Temperatura de Armazenamento

Umidade de Operagao

0 a 20,0 kPA, calculado a partir das medi¢des de temperatura e de UR
-30 a2 100 °C (-22 a 199 °F)

0 a 160 g/kg (0-999GPP)

2 por segundo

LED branco

20 pontos de memoria

4a43°C (402110 °F)

-30 a 60 °C (-14 a 140 °F)

90 %, 0-30 °C (32-86 °F), 75 %, 30-40 °C (86-104 °F),

45 %, 40-50 °C (104-122 °F)

Umidade de Armazenamento 90 %

Fonte de Alimentagao
Duracao da Bateria

Desligamento Automatico (APO)

Bateria de 9 V

6-8 semanas (4 hrs/dia de uso), com baterias alcalinas

Apods 30 minutos (nominal) de inatividade. O recurso de APO
pode ser desativado pelo usuario.

Corrente Quiescente de APO 50 pA maximo

Dimensodes
Peso

165x70x38 mm (6,5x2,8x1,5’)
210 g (7,40z.)

Direitos autorais © 2014-2015 FLIR System:s, Inc.

Todos os direitos reservados incluindo o direito de reprodugdo no todo ou em parte sob qualquer forma

Com Certificagdo 1SO-9001
www.extech.com
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